
ค ำจำรึก ค ำแปล 

 

ส  เว  วิยตฺเตสุ  น  วคฺคสารี            
ยสฺสู  ภยนฺเต  ปณิธีธ  นตฺถิ            
นิเวสนา  ยสฺส  น  สนฺติ  เกจิ          
ตสฺสีธ  ทิฏฺเฐ  ว  สุเต  มุเต  วา       
ตํ  พฺราหฺมณํ  ทิฏฺฐิมนาทิยานํ        
น  กปฺปยนฺติ  น  ปุเรกขโรนติ         
น  กปปฺยนฺติ  น  ปุเรกขโรนฺติ        
น  พฺราหฺมโณ  สีลวเตน  เนยฺโย     

 

ทิฏฺฐิมฺปิโส  น  ปจฺเจติ  กิญฺจ ิ
ภวาภวาย  อิธ  วา  หุรํ  วา 
ธมฺเมสุ  นิจฺเฉยฺย  สมุคฺคหีต ํ
ปกปฺปิตา  นตฺถิ  อนูปิ  สญฺญา 
เกนีธ  โลกสฺมึ  วิกปฺปเยยฺย 
ธมฺมาปิ  เตสํ  น  ปฏิจฺฉิตาเส 
ธมฺมาปิ  เตสํ  น  ปฏิจฺฉิตาเส 
ปารํ  คโต  น  ปจฺเจติ  ตาทีติ ฯ 
 
 
 
 
 

ปรมฏฺฐกสุตฺตํ  ปญฺจมํ 

 
อปฺปํ  วต  ชีวิตํ  อิทํ               
สเจปิ  อติจฺจ  ชีวติ                
 
โสจนฺติ  ชนา  มหายิเต          
วินาภาวสนฺตเม  วิทํ              
มรเณนปิ  ตํ  ปหิยฺยติ            
เอตมฺปิ  วิทิตฺวา  ปณฺฑิโต      
สุปิเนน  ยถาปิ  สงฺคตํ           
 

โอรํ  วสฺส  สตาปิ  มิยฺยติ 
อถโข  โส  ชราสาปิ  มิยฺยติ ฯ 
 
น  หิ  สนฺติ  นิจฺจา  ปริคฺคหา 
อิติ  ทิสฺวา  นาคารมาวเส ฯ 
ยํ  ปุริโส  มมยิทนฺติ  มญฺญติ 
น  นมตฺตาย  นเมถ  มามโก ฯ 
ปฏิพุทฺโธ  ปุริโส  น  ปสฺสติ 
 

   

 
ไม่เป็นผู้แล่นไปเข้าพวกในสัตว์ทั้งหลาย ผู้แตกต่างกันด้วยอํานาจทิฐิต่างๆ 
ย่อมไม่กลับมาหาแม้สู่ทิฐิอะไรๆ 
พราหมณ์ในโลกนี้ไม่มีตัณหาในส่วนสุดทั้ง ๒ มีผัสสะ(๑) เป็นต้น  
เพื่อความเกิดบ่อย  ๆในโลกนี้หรือในโลกอื่น ไม่มีความยึดมั่นอะไรๆ  
ไม่มีสัญญาอันปัจจัยกําหนดแล้วแม้แต่น้อย ในรูปท่ีได้เห็น  
ในเสียงที่ได้ฟัง หรือในอารมณ์ที่ได้ทราบในโลกนี้ เพราะได้ตัดสินธรรมที่
ตนยึดถือแล้วในธรรมทั้งหลาย ใครๆ จะพึงกําหนด พราหมณ์ผู้ไม่ถือมัน่
ทิฐิ ด้วยการกําหนดด้วยตัณหา หรือด้วยการกําหนดด้วยทิฐิอะไรๆ ในโลก
นี ้พราหมณ์ทั้งหลายย่อมไม่กําหนดด้วยตัณหาหรือทิฐิ  
ย่อมไม่กระทําตัณหาและทิฐิไว้ในเบื้องหน้า แม้ธรรมคือทิฐิทั้งหลาย   
พราหมณ์เหล่านั้นก็มิได้ปกปิดไว ้พราหมณ์ผู้อันใครๆ จะพึงนําไปด้วยศีล
และพรต(๒) ไม่ได้ ถึงฝั่งคือนิพพานแล้ว เป็นผู้คงที่ย่อมไม่กลับมาหากิเลส
ทั้งหลายอีก ฉะนี้แล 

จบปรมัฏฐกสูตรที่ ๕ 
 

ชีวิตนี้น้อยนัก  สัตว์ย่อมตายแม้ภายใน ๑๐๐ ปี ถ้าเป็นอยู่เกิน  
(๑๐๐ ปี) ไปไซร้ สัตว์นั้นก็ย่อมตายโดยเพราะชราโดยแท้แล 
 
ชนทั้งหลายย่อมเศร้าโศก เพราะสิ่งที่ตนยึดถือว่าเป็นของเรา  
ส่ิงทีเ่คยหวงแหนเป็นของเที่ยงไม่มีเลย บุคคลเห็นว่าส่ิงนี้มีความเป็นไป
ต่างๆ มีอยู่ดังนี้แล้ว ไม่พึงอยู่ครองเรือน 
บุคคลย่อมสําคัญส่ิงใดว่า ส่ิงใดเป็นของเรา จําต้องละส่ิงนั้นไป 
 แม้เพราะความตาย บัณฑิตผู้นับถือพระพุทธเจ้าว่าเป็นของเรา  
ทราบข้อน้ีแล้ว ไม่พึงน้อมไปในความเป็นผู้ถือว่า ส่ิงนั้นๆ เป็นของเรา 
บุคคลผู้ตื่นขึ้นแล้ว ย่อมไม่เห็นอารมณ์อันประจวบด้วยความฝัน 

 


